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TRANSPORT - TRANSPORT - TRANSPORT - TRANSPORTE

16700 x 2500

Tractor towed
Sattelauflieger
Semi-remolque

16700 x 2600

—

Tractée derriére camion
Lorry towed
LKW - Anhénger

Remolcable detrds de un
camion

REACTIONS - REACTIONS - ECKDRUCKE - REACCIONES

Reactions maxien t

Maxi reactions ground in t
Maximale Eckdriicke in t
Reacciones maxi en t

A vide avec lest et fleche maxi

Without load with c.w and maxi jib

Ohne Last mit Ballast und maximalausleger
Sin carga con lastre y flecha maxima
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DEPLIAGE - ERECTION - MONTAGE - MONTAJE

M

i
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MECANISMES - MECHANISMS - ANTRIEBE - MECANISMOS

Vitesses
Speeds
Gange

Velocidades

Levage - Hoisting - Heben - Elevacidn

11 kW - 15 ch

il

S

?"

50
25

Chariot - Trolley - Katzfahren - Carro
3 kW -4ch

2,2kW-3ch

0-35
0-14-042

Orientation - Slewing - Schwenken - Orientacidn

48 kW-6,5ch

0,15-056-1
tr/min
U/min - rpm

Translation - Travelling - Kranfahren - Translacidn

2x15kW-2x2ch

26

Puissance électrique nécessaire
Necessary electric power
Anschlusswert
Potencia electrica necesaria

Reseau - Main supply
Netzstrom - Red

Groupe électrogéne - Stromaggregat
Generator set - Grupo electrogeno
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